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一早，家住台湾新北市的刘孔宜特地带一个大
布兜，搭捷运赶到台北世贸展览馆一馆，准备放手

“扫货”。这里是第十四届海峡两岸图书交易会 （以
下简称“海图会”） 的举办地，当记者遇到她时，
才逛了几家展摊，她就买下 3 本大陆出版的小说。

“种类很多，也蛮便宜的。”看得出来，她挺满意。

交流盛会

8月17日至23日，海图会在台北世贸一馆主会
场和基隆市、台中市、南投县、嘉义县、屏东县 5
个分会场同时开幕，这是两岸出版界共同发起和广
泛参与的两岸出版交流盛会。主办方对记者介绍
说，今年有大陆参展单位 180 余家，台湾参展单位
120 余家，涵盖图书、数字出版、期刊、动漫、图
书馆等上下游产业机构，共有约10万种新书、精品
书和畅销书参展。其中既有读者喜爱的文学类、生
活类、少儿类图书，也有适合两岸图书馆藏、学术
研究的中华史料典籍。

本届海图会由中国出版协会和台湾图书发行协
进会、台湾图书出版事业协会等两岸出版界最具影
响力的行业组织联合主办。自 2005 年首届起秉承

“书香两岸，情系中华”主题，在厦门和台北两地成
功举办了 13届，累计参展图书 800余万册，实现图
书销售采购4.2亿元，达成版权贸易等业务合作项目
2360 项，成为两岸出版业界图书展销、版权贸易、
信息交流、行业研讨、数字出版交易功能于一体的
重要交流合作平台。

刘孔宜在展馆逛了一圈后感慨道：“我喜欢文学
类的书籍，可是台湾的书受读者群体量的限制，偏
商业化，一些冷门类别的书出版比较少。而大陆市
场大，书的种类更多，特别是网络小说非常丰富。”
她还注意到，两岸在装帧设计和封面风格上还是稍
有不同。“大陆的色彩和元素比较多，我想这也代表
两岸文化各自的特色吧，蛮有趣的。”

合作共赢

2018年是海峡两岸出版交流 30周年。30年来，
两岸出版交流从间接到直接，从单向到双向，从一
般交流到实质性合作，不断扩大深化。尤其自2008
年后，两岸出版企业彼此间有了更深入的了解，摸
索出更契合自身发展的合作模式。从传统出版到数
字出版，从版权、图书到期刊、音像、电子和印刷
等各个领域，合作逐渐常规化、规模化、程序化。

这点从湖北与台湾的合作中可见一斑。作为本
届海图会的主宾省，湖北参展阵容强大，共有32家
出版及发行单位携近1800种、4000余册精品图书及

一批电子音像、数字产品参展。其中作家二月河撰
写的长篇历史小说三部曲 《康熙大帝》《雍正皇帝》
和《乾隆皇帝》，便是由大陆的长江文艺出版社与台
湾联经出版公司、联合文学出版社联合出版。湖北
美术出版社也与台湾策马入林文化事业有限公司签
署了项目合作协议，即将出版《图形意语》《文字意
态》 繁体版。双方还表示未来将在汉字、设计等领
域进行更多的出版交流与合作。

湖北省版权保护协会常务理事胡伟说，希望通
过海图会搭建起鄂台文化交流的友谊之桥，促进两
地图书版权贸易合作，进一步弘扬优秀传统文化，
推动出版繁荣发展。

台湾华品文创出版股份有限公司总编辑陈秋玲
则表示，两岸出版发行交流不断深化，形成优势合
力，市场前景可期。公司从北京中华书局引进的国
学类图书在岛内销售很好，国学是中华文化之本，
应在基础教育中扎根。

情感共鸣

“两岸同根同源，拥有很多共同的历史记忆。在
中国近现代史上，孙中山等人都是两岸民众非常尊
敬的重要人物。”人民出版社是海图会的常客，每年
都会前来参加，其常务副社长任超在接受记者采访
时表示，今年他们首次把自己出版的16卷《孙中山

全集》 带过来了。这是在 2015 年孙中山先生逝世
90 周年之时他们出版的。“为了编这套书，我们还
专门到台湾走访了多家档案馆、博物馆、纪念馆，
去搜集资料，也因此集纳了很多孙中山的题词、电
报、外文文稿等的原件，这些都是被第一次收录印
刷。”他们还带来了 《泉州南音》《中国战争史》 等
重量级丛书，当得知这些书要来参展时，任超的老
朋友台湾大地出版社社长吴锡清，还专门赶来过过
眼瘾。

不仅是历史，一些当下潮流文化也成为联结两
岸民众的桥梁。刘孔宜是“大陆剧粉”，看完《甄嬛
传》《延禧攻略》迷得不行，还想进一步买来原版小
说读一遍。她发现大陆一些外国小说译本质量也不
错，直白、通俗易懂。“我还在少儿图书里看到很多
二次元的漫画书，有点惊喜，原来大陆的青少年也
蛮潮的。”

“来台湾参展，其实就想把两岸有共识的文学作
品展现出来。”像人民出版社出版的 《屠呦呦传》

《一个海外华人讲的中国人的故事》，在台湾出版后
都非常受欢迎。任超认为，两岸拥有共同的文化基
因，书籍能够引起两岸民众的共鸣，“把两岸文化合
作的成果展现出来，促进台湾和大陆民间友好交
流，增进两岸同胞相互之间的理解和情感，这是我
们想做的事。”

（本报台北8月20日电）

书香两岸 墨浓情更浓
本报记者 汪灵犀 王 尧

打扫完大熊猫所居的圈舍，准备好大熊猫
“滚滚”所食的竹子，再望一眼“中华大熊猫
苑”，香港大学学生汤映荞依依不舍地开始准备
收拾行李。

为期3周的粤港青年四川卧龙国家级自然
保护区实习计划近日进入尾声，汤映荞与其
他 31 名粤港青年即将离开。过去 3 周里，他
们实践了户外研究员、生态导赏员、博物馆
讲解员、大熊猫苑教育大使、宣传内容设计
员 5 个岗位。汤映荞正是当中的大熊猫苑教育
大使。

留着齐肩直发、笑容甜美的汤映荞是第
一次到四川，此前她对“天府之国”的印象
只 停 留 在 嗜 辣 的 川 人 、 大 熊 猫 的 故 乡 以 及
2008 年发生的那场特大地震。“香港海洋公
园有 3 只大熊猫，所以我知道大熊猫很爱吃
竹子，也知道它们在演变的过程中从吃肉逐
渐转变为以素食为主。”

此次实习，汤映荞主要在“中华大熊猫
苑”负责带领爱心体验者为大熊猫打扫圈舍、
制作窝窝头，定点讲解以及参与工作坊的工作
等。谈及实习过程，汤映荞显得很是自豪，这
位只有 20 岁的姑娘滔滔不绝地讲述她的所得
所获。“我掌握了很多之前不了解的知识，比
如大熊猫野化放归计划。我们还创新制作了竹
子画，以帮助小朋友们更好地了解与大熊猫相

关的知识。”
汤映荞说，大熊猫苑会提供不同种类的竹

子供大熊猫选择，同学们利用大熊猫吃剩下的
竹子，加入自己的创新思维，创作出一幅幅可
爱的竹子画。“我们有个工作坊，在那里，来参
观的小朋友也可以把竹子拼拼贴贴变成一幅
画，还能带走，大家都很喜欢。”

尽管普通话并不流利，但汤映荞还是十
分热爱讲解的工作。她根据指导老师传授的
知 识 ， 提 前 写 好 讲 解 稿 ， 并 翻 译 成 中 英 双
语。

除了掌握更多与大熊猫相关的知识外，香
港科技大学学生梁咏婷还体会到了人生的成
长。“以前在香港做导赏工作，会站在固定的地
方，针对固定的物件，但是导赏大熊猫总是会
遇到很多突发情况。比如，大熊猫如果躲在圈
舍里不出来，我又要怎么告诉游客呢？”梁咏婷
说，如何更快、更好地与陌生人交流，对自己
而言是一个非常大的挑战，“再加上需要自己独
立生活，我觉得我成长得很快”。

在大学学习生物科学的梁咏婷一直很关注
生态保育。此次来川实习，让她对生态保育有
了更深层的认识。“原来栖息地保护对于大熊猫
这么重要。”梁咏婷说，回到香港后她会把自己
所见所闻分享给身边的朋友、同学，让更多人
有机会参与到生态保育工作中。

香港青年卧龙实习记

收获的不只是“大熊猫”
中新社记者 徐杨祎

据新华社澳门电（记者郭鑫）“在文字里
倾听澳门”——澳门莲花卫视大型电视文化
节目 2018 《读澳门》 日前在岗顶剧院举行了

“朗读大会”。
8 月 18 日举行的“朗读大会”突破传统

朗读模式，用且歌且舞的方式将传统中国古
典诗词以情景剧的方式展现出来，为观众营
造了沉浸式的朗读氛围。时下大热的穿越方
式也出现在舞台上，通过古今两代人物的不
同视角，展现澳门历史建筑郑家大屋百余年
的沧桑经历。

本次活动注重展示澳门“三文四语”的
文化景观，让古诗词以及澳门作家的作品和
世界名著“同台亮相”，营造了多语种、多文
化、多层面的立体朗读情景。“朗读大会”还
首次突破了舞台边界，达到五官同赏的境
界，以茶为媒介，通过冲茶、奉茶和饮茶让
台上台下进行互动，成为一体。

在节目尾声部分，主礼嘉宾与热心观众
不但观赏专业茶人的茶艺表演，还获捧香茗
一杯，其乐融融。“朗读大会”成功营造出了

“茶香与书香相映，文字共旋律一堂”的盛
景，得到现场嘉宾和观众的热情赞扬。

本季 《读澳门》 除了举办“朗读大会”，
还拍摄 10 集系列朗读片，及“读澳门·千人
汇”专场，全方位展现澳门的艺术风貌、文
化魅力和青年活力。10 集系列朗读片以不同
主题，用艺术的文字和温暖的朗读，展示澳
门“和而不同、不同而和”的独特风采。

《读澳门》邀请澳门中联办副主任薛晓峰、澳门特区政府社
会文化司司长谭俊荣、澳门基金会行政委员会主席吴志良为总
顾问。

《读澳门》将于9月起播出，之后将举行“《读澳门》赞澳
门”大众投票，评选出最佳朗读者、最佳美文、悦读之星 （投
票观众） 奖项。
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“台湾学子暑期文化实习月”闭幕
本报北京8月20日电（仇辰） 第三届“台湾学子暑期文化实

习月”近日闭幕。此次活动由中华文化联谊会、北京市文化局共同
主办，北京市海外文化交流中心承办，首都师范大学协办。

来自北京、台湾的21名实习生分别在国家大剧院、首都博
物馆、首都图书馆等 4 家单位的少儿阅读、社会教育、艺术交
流、节目制作等工作岗位进行了为期近一个月的实习。期间他
们还参观了故宫、恭王府等北京历史文化古迹，鸟巢、水立方
等具有首都标志性的建筑以及国家博物馆和798艺术区等文博机
构，并在国家大剧院、首都剧场观看了交响音乐会和话剧等文
艺演出。据介绍，此次活动首次将文化企业纳入实习单位范
畴，扩展了工作渠道，增加了实习的实践性。

中国香港科研团队

首次实现陶瓷4D打印
据新华社华盛顿电（记者周舟） 8月17日发表在新一期美国

《科学进展》杂志上的研究显示，中国香港城市大学吕坚教授研
究组首次实现了陶瓷 4D 打印。这种新技术有望应用于太空探
索、电子产品和航空发动机制造等领域。

4D打印，就是在 3D打印基础上增加了时间维度。4D打印
直接将设计内置到物料当中，让材料在设定的时间自动变形为
所需要的形状，且可随时间变化。

与3D打印相比，4D打印对材料有更高要求。此前大多采用
水凝胶等聚合物作为 4D 打印“墨水”，但水凝胶聚合物应用范
围有限。陶瓷前驱体材料应用广泛，但较难发生自变形，限制
了其在4D打印中的发展。

吕坚研究组的这种打印技术采用复合弹性体陶瓷材料，完
成了从3D打印到结构可变形的过程，实现了陶瓷折纸结构的打
印和4D陶瓷打印。

他们采用成本较为低廉的“墨水直写技术”，用二氧化锆纳
米颗粒掺杂的聚二甲基硅氧烷复合材料，构建出 3D 弹性体结
构。这种结构柔软且具有弹性，可拉伸至超过本身3倍的长度，
并可使用金属丝让其折叠变形，形成蝴蝶、悉尼歌剧院、玫
瑰、裙子等折纸结构。

研究人员利用这种柔性特质设计出一种自动拉伸装置，让
3D 弹性体结构的基底拉伸产生预应力，在其上面打印出主结
构。当预应力释放后，主结构就会发生变形，从而形成4D打印
所需的弹性体结构，热处理后可转化为4D陶瓷。

吕坚说，这种4D打印技术可广泛应用于个性化定制，优势在
于采用相对简单的图纸设计，就可衍生出一系列形状相似且连续
可变的结构，而传统的3D打印只能一个图纸对应一个结构。

此外，4D陶瓷热处理只需1000摄氏度即可完成，而传统陶瓷
粉末烧结则需要1600摄氏度，因此4D打印工艺成本相对低廉。

研究人员认为，如将新技术应用于太空探索领域，有望将
3D打印前驱体折叠起来以节省空间，进入太空后再展开获得需
要的结构。

上图：四川卧龙国家级自然保护区内的熊猫。
左图：实习学生为熊猫准备食物。

（图片均来自网络）

2018“四海一家·津港同行”青年交流活动
8月 18日至 22日在天津举行，来自香港新家园
协会“四海一家”交流团的200名青年参加此次
交流活动。图为交流团成员在天津市规划展览馆
参观。 新华社记者 李 然摄

香港青年在天津学习交流香港青年在天津学习交流
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